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Prerequisits

Aquesta assignatura representa la continuacié dels coneixements inicials impartits a I'assignatura del curs
anterior idioma i traduccio C 1.

Objectius

La funcié d'aquesta assignatura és consolidar el desenvolupament de les competéncies comunicatives
basiques de I'estudiant en Idioma C per preparar-lo a la traduccié directa.

Es dedicaran tots els crédits a idioma.
En acabar I'assignatura I'estudiant haura de ser capag de:

® Comprendre textos escrits sobre temes quotidians.

® Produir textos escrits sobre temes quotidians.

® Comprendre informacioé de textos orals curts i senzills sobre temes quotidians relatius a I'entorn concret
i immediat.

® Produir textos orals molt curts i senzills sobre temes relatius a temes quotidians I'entorn concret
immediat.

Competéncies

Traduccid i interpretacid

Comprendre textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.
Comprendre textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.
Produir textos escrits en un idioma estranger per poder traduir.
Produir textos orals en un idioma estranger per poder interpretar.

Resultats d"aprenentatge

1. Aplicar coneixements Iéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements fonologics, léxics i morfosintactics basics.

2. Aplicar coneixements leéxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica: Aplicar
coneixements fonologics, léxics, morfosintactics i textuals basics.
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3. Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacio linguistica: Aplicar
coneixements grafics, léxics i morfosintactics basics.

4. Aplicar estrategies per comprendre textos escrits de diversos ambits: Aplicar estratégies per
comprendre textos escrits sobre temes quotidians.

5. Aplicar estrategies per comprendre textos orals de diversos ambits: Aplicar estratégies per comprendre
informacio de textos orals curts i senzills sobre temes relatius a lentorn concret i immediat.

6. Aplicar estratégies per produir textos escrits de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos escrits sobre temes quotidians.

7. Aplicar estratégies per produir textos orals de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques: Aplicar estratégies per produir textos orals molt curts i senzills sobre temes relatius a
lentorn concret i immediat.

8. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits: Comprendre la
intencié comunicativa i el sentit de textos escrits sobre temes quotidians.

9. Comprendre la intencié comunicativa i el sentit de textos orals de diversos ambits: Comprendre el sentit
de textos orals curts i senzills sobre temes relatius a lentorn concret i immediat.

10. Produir textos escrits adequats al context i amb correccio linglistica: Produir textos escrits sobre temes
quotidians amb correccié linguistica.

11. Produir textos orals adequats al context i amb correccio linguistica: Produir textos orals molt curts i
senzills sobre temes relatius a lentorn concret i immediat.

Continguts

Consultar el Campus Virtual.

Metodologia

Les activitats dels alumnes seran dels tipus seglents:
Activitats dirigides

Exposicions de la professora

Exercicis de comprensio i expressioé oral

Exercicis de gramatica, individuals o en petits grups
Practica de punts gramaticals i Iéxic nous

Practica de situacions comunicatives

Correccioé d'exercicis fets a casa

Activitats supervisades

® Exercicis de gramatica i traduccio per fer a casa
® |ectures tutoritzades
® Exercicis de comprensié oral i expressié oral per fer a casa i a classe

Activitats autonomes

Practica de cal-ligrafia

Lectura i preparacio dels textos i els punts gramaticals nous de cada lligé (abans de realitzar-la i un cop feta)
Realitzacié d'exercicis del dossier i d'exercicis proporcionats per la professora

Practica de comprensio oral

Repas de continguts

Repas i consolidacié del lexic acumulat

Realitzacio d'exercicis de traduccions

Activitats d'avaluacié
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Prova de comprensio escrita
Prova de gramatica

Prova de comprensié oral
Prova d'expressié oral
Prova de lectura

Per a cada unitat docent I'alumne ha de dedicar com a minim 20h. d'estudi, incloent-hi les activitats supervisades i de
treball autdbnom (preparacié, practica mitjangant exercicis i repas). Donat els continguts i I'estructuracié de I'assignatura
és important que l'alumne assisteixi a classe amb regularitat i és imprescindible que dediqui regularment temps
setmanal a preparar la matéria nova, fer els exercicis i repassar la matéeria donada. Es pressuposa aquesta dedicacio
dels estudiants per al bon seguiment del ritme de I'assignatura.

Activitats formatives

Resultats
d’aprenentatge

Hores ECTS

Tipus: Dirigides

Classe magistral 40 1,6 3
Realitzacio d'activitats de comprensio lectora 15 0,6 3,4,8
Realitzacié d'activitats de comprensio oral 6 0,24 1,5,9
Realitzacié d'activitats de produccié escrita 10 0,4 3,6, 10
Realitzacié d'activitats de produccio oral 6 0,24 2,7, 11
Resolucié d'exercicis 55 0,22 1,3

Tipus: Supervisades

Correccio d'exercicis i resolucio de dubtes 7,5 0,3
Exercici de comprensio oral 5 0,2 2,7, 1
Exercicis de traduccié i redaccid 10 0,4 1,3

Tipus: Autbnomes

Estudi dels caracters nous de cada lli¢o i de les noves estructures lexiques i 40 1,6 1,3,4,8
sintactiques

Exercici de lectura 25 1

Preparacioé d'activitats d'expressio escrita 10 0,4 3,6, 10

Preparacio d'activitats d'expressié oral 16 0,64 2,7, 11

Practica d'escriptura dels caracters 20 0,8
Avaluacio

Les activitats d'avaluacié seran dels tipus seguents:

Avaluacié formativa (i sumativa), I'objectiu de la qual és fer un seguiment del procés d'aprenentatge de I'estudiant, es
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dividira en: -

- 1 redaccio a partir d'una lectura

Les proves estan distribuides al llarg del curs i que es faran coincidir amb el final de cada unitat docent. La
professora fara publiques les dates de cada prova presencialment a classe. S'hi avaluaran diferents
competéncies en funcioé de I'estadi d'aprenentatge en el qual es trobin i constituiran un 80% de la nota final. Si
algun estudiant no pot assistir a classe el dia que hi ha una prova, n'ha d'informar a la professora amb
antelacid, o mostrar un justificant i fer-la un dia pactat amb la professora al més aviat possible. Si no mostra
cap justificant i no avisa la professara, no es pot recuperar les proves En cas d'haver de faltar 2 setmanes
(11h.) seguidesde classes, i es tingui la intencié de seguir I'assignatura, cal mostrar un justificant de
I'abséncia. Les proves s'estructuraran amb els seguients apartats:

| |

® Exercicis de produccio escrita: s'hi avaluara, d'una banda, I'escriptura correcta dels caracters de cada
lligo, la identificacié dels radicals d'aquests caracters i la seva transcripcié al pinyin i, de I'altra,
I'aplicacié dels coneixements Iéxics i morfosintactics per a la produccié d'expressions escrites
adequades a un context.

® Exercicis d'expressio i comprensié oral: S'avaluara la competéncia d'expressio i comprensio oral en
xines.

® Proves d'aplicacio de coneixements gramaticals: seran exercicis en qué els alumnes hauran de corregir
frases incorrectes, emplenar buits, ordenar frases, etc.

Als estudiants de la titulacié de grau no disposen de segona convocatoria ni cap exercici adicional per
recuperar les proves.

Nota: La informacié sobre I'avaluacio, el tipus d'activitats d'avaluacié i el seu pes sobre I'assignatura és a titol

orientatiu. Aquesta informacié es concretara a comengament de curs pel professor responsable de
I'assignatura.

Activitats d avaluacié

Titol Pes Hores ECTS @ Resultats d"aprenentatge

4 Proves d'aplicacio de coneixements gramaticals 40 2,25 0,09 3,4,8

Activitats d'avaluacié de comprensio oral 5 2,25 0,09 2,7, 11

Activitats d'avaluacié de produccié i comprensio escrita 14 2,25 0,09 3,6,10

Treballs a casa i a classe 20 2,25 0,09 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11
Bibliografia

Consultar el Campus Virtual.



